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Sadrzaj omogucdio

Ako ¢e se moj zahtjev (iz druge drzave)
razmatrati u ovoj drzavi i

Njemacka

Koje je tijelo nadlezno za odlucCivanje o zahtjevima za naknadu Stete u
prekograni¢nim predmetima?

0 zahtjevima odlu¢uju pomocéna tijela u svakoj od saveznih pokrajina. Nadlezna je savezna pokrajina u kojoj je
kazneno djelo pocinjeno. Kako bi se strancima podnositeljima zahtjeva olakSala potraga za nadleznim tijelom,
mogu kontaktirati srediSnju kontaktnu tocku Saveznog ministarstva rada i socijalnih pitanja (Zentrale
Kontaktstelle, Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales), koja ¢e proslijediti zahtjev za naknadu odgovaraju¢em
tijelu.

Mogu li svoj zahtjev poslati izravno tijelu koje u toj drzavi odlucuje Cak i u
prekograni¢nim predmetima (bez uplitanja kontaktne tocke u mojoj
maticnoj drzavi)?

Mozete, ali trebali biste obavijestiti i nadlezna pomo¢na tijela.

Na kojem jeziku tijela koja odluCuju o naknadi Stete prihvadaju:

zahtjev?

Na svim europskim jezicima.

popratne dokumente?

Na svim europskim jezicima.

Ako tijelo koje odlucuje o naknadi Stete prevede zahtjev / popratnu
dokumentaciju iz druge drzave EU-a, tko snosi troskove prevodenja?

Za podnositelja zahtjeva prevodenje je besplatno. Troskove prevodenja obi¢no snose tijela koja odlucuju.

Je li u toj drzavi za obradu zahtjeva (dobivenog iz druge drzave EU-a)
potrebno platiti administrativne ili druge pristojbe? Ako da, tko plada te
troskove?

Nije potrebno platiti administrativne ili druge pristojbe za podnosenje zahtjeva za naknadu Stete Zzrtvama
kaznenih djela u Njemackoj.


https://e-justice.europa.eu/home_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/victims-crime_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/victims-crime/compensation_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/victims-crime/compensation/if-my-claim-another-country-be-considered-country_hr
https://e-justice.europa.eu/topics/your-rights/victims-crime/compensation/if-my-claim-another-country-be-considered-country_hr

Ako trebam biti prisutan tijekom postupka i/ili pri odlucivanju o mojem
zahtjevu, hocu li dobiti povrat putnih troskova? Kako mogu zatraziti povrat
tih trosSkova? Kome se trebam obratiti?

Ako su potrebni, putne troskove plac¢a nadlezno tijelo koje odlucuje.

Ako trebam biti osobno nazocan, hocu li dobiti tumaca?

Nemate zakonsko pravo na tumaca. Medutim, ako su potrebni, tumaci su u praksi ¢esto prisutni.

Hoce li lijeCnicke potvrde koje su izdali lijeCnici u mojoj mati¢noj zemlji biti
prihvacene ili priznate, ili hoce li moje zdravstveno stanje / ozljede
provjeravati vasi medicinski strucnjaci?

Takve se potvrde obi¢no prihvacaju.

Hocu li dobiti povrat putnih troskova budem li morao biti podvrgnut
lijeCnickom pregledu u toj drzavi?

Ako su potrebni, putne troskove plac¢a nadlezno tijelo koje odlucuje.

Koliko je nadleznom tijelu / drugom tijelu priblizno potrebno vremena da
odluci o zahtjevu za naknadu Stete?

Na ovo pitanje ne postoji konacan odgovor s obzirom na to da je trajanje postupka za dobivanje naknade usko
povezano s okolnostima svakog pojedinacnog slucaja.

Na kojem ¢e jeziku biti napisana odluka o mojem zahtjevu?

Odluka se obi¢no prevodi na relevantni nacionalni jezik.

Ako sam nezadovoljan odlukom, na koji je nacin mogu osporavati?

Protiv odluke u postupku za dobivanje naknade moze se uloZiti Zalba. Ako Zalba bude prihva¢ena, mozete
podnijeti zahtjev Socijalnom sudu.

Mogu li prema pravilima druge drzave dobiti pravnu pomo¢ (pomo¢
odvjetnika)?

Svi podnositelji zahtjeva mogu u bilo kojem trenutku dobiti pravnu pomo¢. Medutim, nije moguée ostvariti povrat
troskova.

Postoje li u toj drzavi organizacije za pomo¢ zrtvama koje bi mi mogle
pomocdi u ostvarivanju naknade u prekograni¢nom predmetu?
Postoji niz lokalnih, regionalnih i nacionalnih organizacija za pomo¢ zrtvama u Njemackoj koje pruzaju pomoc.

Sljedece internetske stranice daju dobar pregled tih organizacija te su ujedno dostupne i na engleskom i
Spanjolskom jeziku: http://www.odabs.org.
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http://www.odabs.org

Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovaraju¢a drzava Clanica. Prijevode je napravila sluzba Europske
komisije. Moguce promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jos$ nisu vidljive u drugim jezi¢nim
verzijama. Europska komisija ne preuzima nikakvu odgovornost za informacije ili podatke sadrzane ili navedene u ovom

dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o autorskim pravima drzave Clanice odgovorne za ovu
stranicu.



